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Disconnect from mains supply before replacing the fuse or the lamp.
Vor dem Einsetzen der Sicherung oder der Lampe Spannungsfreiheit herstellen.
Débrancher le secteur avant de remplacer le fusible ou I'ampoule.
Desconectar del suministro de la red, antes de realizar la sustitucion del fusible o de la lampara.
Voor het vervangen van lamp of zekering, eerst netspanning uitschakelen.
Koppla bort spanningen fére byte av en sakring eller en lampa.
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Multi purpose lighting fittings

for interior or exterior use

celling or wall mounted-virtually unbreakable
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Suitable for use indoors
Geeignet fur Innenanwendung

Pour

un usage interne

Adecuada para uso en interiores
Geschikt voor gebruik binnen
Lamplig for inomhusbruk

Switch off electrical supply at the Mains

Remove diffuser from the gallery by twisting a coin in the slot
provided and carefully detach the reflector by loosening the
screw and/or easing the reflector off theretaining lugs, where
applicable.

Fittings are pre-wired with heat resisting leads.

Brown - Live Blue - Neutral Green/Yellow - *Earth.

Leads should be passed through the hole or knockout in the
gallery and connected to the supply using a high temperature
terminal block, preferably housed in a 2” centre conduit box.
If a conduit box is not available, the supply may be connected
inside the gallery using a suitable high temperature terminal
block. Protect the incoming supply leads with high temperature
sleeves.

*The 200mm (8”) dia (1027) model is double

insulated [O] so an Earth lead is not required.

Screw the gallery to the ceiling/wall, preferably to a

2" centre conduit box.

(Other international fixing centres are also provided)

When wall mounted, the lampholder should be at the top!
When mounting in exposed positions use a conduit box
gasket.

Refit the reflector carefully by tightening the screw and/or
easing the reflector under the retaining lugs, where applica
ble.

Fit standard Pearl GLS lamps only.

DO NOT EXCEED MAXIMUM WATTAGE STATED ON
THE REFLECTOR.

Snap on the diffuser.

If in any doubt, consult a qualified electrician.
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